TEZISFUZET

Németh Dezs6
Mitologiai elemek a magyar koltészetben

Doctorem Mundi: Dm értekezés tézisei

Budapest - 2017

Témavezetd:
Dr. Otvos Laszlé PhD
bibliakutato




TEZISFUZET

Valtozoé Vilag Doktori Iskola
DI elnske: Dr. Szimeonov Todor

1083 Budapest, Préter u. 56.

Telefonszam: (1) 796 2704




TEZISFUZET

A Kkittizott kutatasi feladat rovid osszefoglalasa

A Mitolégiai elemek a magyar koltészetben cim
gondolatilag és tematikusan két részre tagolhato:

1. Mitologiai értelmezések feltardsa, a kutatdis
metodologiai meghatirozisa

a, Ahhoz, hogy a mitolégiai elemeket (fragmen-
tumokat) a koltészet texttrdiban értelmezni tudjuk,
sziikséges a mitologiak alapos ismerete. Tematikusan
foglalkozni kell a mitosz és a mitologia fogalméaval,
instrumentumaival.

b, Az éaltalanos fogalmi meghatdrozas mellett
alaposan tanulményozni sziikséges mas huméntu-
domanyok éaltal alkalmazott definiciékat.

¢, A vizsgal6das eredményeként értelmezni kell
a mitolégiatudomany tertiletén alkalmazott fogalmak
jelentését és az ezekhez kapcsolodd tanulmanyok
téziseit.

d, Az értekezés céljgnak megfelel6en meg kell
hatarozni azt a mitologiai kutatdsi metodolégiat,

amely alkalmas a feladat elvégzésére.

2. A magyar koltészet mitologiai fragmentumai
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a, Irodalmi szovegelemzések és az interpreta-
ciés modszerek tanulmanyozasa. Példdul: szovegim-
manens, hermeneutika, recepcidelmélet, formaliz-
mus/strukturalizmus, pozitivizmus, pszichoanali-
tikus megkozelitések.

b, A versekben el6fordulé ismert kozvetlen
mitoszelemek feltardsa és jelentéstartalmaik értelme-
zése, néhany tematikusan kivalasztott szerz6 versei
alapjan.

b, Normadl koltsi képek és a koltsi mitologikus
képek 0Osszevetése és elhatarolasuk moddszereinek
bemutatésa.

¢, Koltsi képek mitosztartalmanak kimutatasa,
kozvetett kolti mitoszelemek leird, interpretacios

megjelenitése.
II.

Az anyaggyftijtés modszerei, a forrasok feltarasa,

felhasznalasa

1. Az anyaggydjtésnél altalanosan tdmaszkod-
tam korabbi ismereteimre, konyveimre és az internet
nyuUjtotta sokrétl lehetSségre az anyagok feltara-

sanal. Az internetrdl letsltott anyagokat kiilon map-
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pakba rendszereztem, ellendriztem forrasaikat,
és csak utana hasznaltam fel a szamomra értékesnek

itélt elgondolasokat, kutatasi eredményeket.

2. Konyvtari anyaggydjtéseknél rendszerezett
jegyzeteket készitettem, amelyeket besoroltam az
elére meghatarozott, ideiglenes tartalomjegyzék

fejezetébe.

3. Disszertaciomat szamitégépen készitettem,
négy féle mappéba rendeztem anyagaimat:

a, Jegyzetmappa, a fontos megallapitasok taro-
laséra.

b, Dolgozémappa, a fejezetrészek kidolgo-
zasara.

¢, Készanyagmappa, a véglegesitett részek
tarolasara.

d, Disszertacidémappa, a tartalomjegyzék szerin-

ti, oldalszamozott anyagok formézott tarolasara.

4. A felhasznalt forrasok adatait betoltottem
ideiglenesen a Felhasznalt irodalom fejezetbe. A
fejezetek utan kozvetlentil feltiintetem a jegyzeteket

és a hozzéjuk kapcsolodo forrdsokat.
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5. A felhaszndlt anyagok mennyisége:

a, 800 oldal nyomtatott A4 oldal internetes
portalokrol (PDF fajlok, text fajlok, képek).

b, 180 f4jl letsltés mappakba.

¢, Kb. 50 konyvbdl készitett 160 oldal A5-s
fuzetekbe jegyzetelés.

d, Koriilbeliil 1300 eltoltott 6ra a kutatasokra és

a diszszertaci6 elkészitésére.
III.
A kutatasi eredmények rovid osszefoglalasa

1. A mitolégiai szakirodalom tanulmanyozasa-
nak eredményeként jutottam arra a kovetkeztetésre,
hogy a mitoldgiai torténetek elemzése nem elégséges
a mitosz keletkezésének és instrumentumainak
megértéséhez. Arra kerestem a vélaszt, hogy mi a jel-
legzetes kiilonbség a hit, a mitologia és a mese kozott.
Minden esetben a sejtéssel kertiltem kapcsolatba,
ezért létrehoztam a mitologiai sejtet (MITSEJT). A
mitologiai képzetek a sejtésbdl fakadnak, a hiedelem
sejtéseibol.

Arra a megallapitdsra jutottam, hogy a valldsos

ember hite (elhivése) nagyobb, mint a mitoszember
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hiedelme, igy a valldsos ember hite relative kozelebb
van a valésdghoz, mint a mitoszember hiedelme. A
mese val6ésaghoz valé viszonya még tavolabbi, igy a
mitosztoél jobbra helyezkedik el a valétlansag felé.

A valdsdg és a valotlansig spektruma és a mitologiai
sejt bevezetése.

MITSEIT
valosag hit mitosz mese babona valotlansag
j -
| . |
abszolit misztika: isteni misztikus: isteni naiv, koltott, hiedelmi tévhit, abszolit
valésag, lénnyel egyesiilés, rejtélyes hiedelem, csodds torténet, félelemmel vegyes valétlansag:
igaz abszolut hit természetes elhivés  konnyed tarsalgo féltudatos hazugsag

A valdsag és a valdtlansag kisfelbontasi spektruma

2. A mitolégiai szovegek tanulmanyozasa mel-
lett, nagyobb figyelmet forditottam azokra a tanul-
méanyokra, amelyek régészeti leletek tanulsigai
alapjan vonnak le kovetkeztetéseket az Gskori és
okori emberek viselkedésérsl (Id. még: kulturalis
antropologia). A mésik figyelemremélto teriilet a még
torzsi keretek kozt él6 torzsek, népcsoportokrol irt
tudositasok, tanulméanyok (pl. Sir George Grey:
Polynesian Mythology and Ancient Traditional History of
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The New Zeland Race: Polinéziai mitologia és az 1ij-
zélandi faj Osi hagyomdnyos torténete; vagy Keszthelyi
Zoltin: Indidnok Arizondban c. konyvében a navaho
a mitologiai torténetek helyett a mitoszkeletkezés
valos élettereit tanulmanyozva kozelebb juthatok a

mitosz sziiletéséhez. Ezen vizsgaloddsok eredménye:

VILAG

ELETTER
[¢—— MAS MITOSZOKTOL

ERZEKELES

|
AITION
v

ESEMENY MITOSZELEM

METANY ELV

~_

A mitosz sziiletésének és elemzésének folyamatdibrija
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3. A versek és mitologiai fragmentumaik inter-
pretacios lefrasai altal ugy taldltam, hogy a gram-
matikai és poétikai elemzések elsGsorban nem a
mitologiai vers mivészi élményét tiikrozik. Pedig
minden mtvészeti alkotést, igy a verset is, mtivészi
élménykeltés miatt hozza létra az alkot6. Tehét a vers
Ez tgy lehetséges, hogy a vers érzékképeit kell inter-
pretalni, és szelektorokkal kell kisztirni a nem kivant
részleteket (Id. valosadgszelektor, meseszelektor, stb.):

Erzékképek és szelektorok alkalmazdsa a mitologiai

vers interpreticioja sordan.

4. A j6 interpretdci6 a mitologiai vers szove-
gébdl létrehozza a versképet. A verskép kivetitése a
nyelv &ltal pedig élményként hat, amely jellemz6 a
mitologiai vers mtivészi értékére. Ezzel a szintézissel
felépiti (megfesti) az interpretator a verset, a szoveget
hangokként, szavanként olvassuk, és egyre tobb
képrészt alkotunk képzeletiinkkel, amelyekbdl a vers
Osszes érzékképeivel ,latas, hallas, stb.” mozgokép-
folyamatat tudjuk kivetiteni interpretdciés vész-
nunkra, a papirlapunkra.

Meggy6z6désem, hogy a mitologikus versek

ilyen életszerd interpretalt bemutatassal, sokkal job-
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ban mutathatjdk meg mtvészi értékiiket, és a
versek szerethet8bbé valnak az olvasdk elstt:

Ikonogrifia szerii versinterpretdcio alkalmazdsa

5. Otodik tézisem szerint a koltemények frag-
mentumaiban taldlhatok kozvetlen - a mitoldgiai
szépirodalomban létez6 - és kozvetett koltdi mito-
szok, amelyek tartalmilag tekinthetSk mitoszoknak.

Kézvetlen és kdzvetett koltoi mitoszok fogalma

6. Hatodik tézisem lényege, hogy a mitoldgia,
mint tudomany két fontos elembdl all: egyik a mitolo-
giai szakirodalom (mitologiai vilagkép), a masik a
mitolégia szépirodalom. Egyik sem lehet meg a
masik nélkil, de csak a mitologiai torténetek boncol-
gatdsa nem biztos, hogy hi képet tud adni a mitolo-
gia tudomanyarol.

Mitologiai - szakirodalom és szépirodalom értel-

mezése

Tehat, a Mitologiai elemek a magyar kolté-
szetben cimd munka eredményei:
a, A valdsag és a valdtlansag spektruma és a mitolo-
giai sejt bevezetése.

b, A mitosz keletkezésének és elemzésének folya-

10
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matabraja.

c, Erzékképek és szelektorok alkalmazasa a vers
interpretacija soran.

d, Ikonografia szert versinterpretacié alkalmazasa

e, Kozvetlen és kozvetett koltsi mitoszok fogalma

f, Mitol6giai - szakirodalom és szépirodalom ér-

telmezése (Id. mitogréfia).
IV.
Publikacidk jegyzéke

Koényveim:

- Ikonfal: Tinédi Klub, Budapest 1992

ISBN 963 04 2690 0

- Kacagofa: Tinédi Klub, Budapest 1993

ISBN 963 04 3044 4

- Taltosének: Piiski K. és Nyomda, Budapest 2008
ISBN 978 963 06 4207 1

- Minden arcunkban: Révai Dig. Kiad6, Budapest 209
ISBN 978 963 239 043 7

- Uj Minétaurosz: Ad Librum Kiadé, Budapest 2009
ISBN 978 963 9888 81 4

- Kolt6 a keresztaton: Rim Kényvkiado, Budapest 2012
ISBN 978 615 5260 02 7
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- Madaristen vilagfan énekel: Lant Irodalmi klub,
Budapest 2015, ISBN 978 963 12 2339 2

- Toti legendédrium: Lant Irodalmi Klub, Budapest 2015
ISBN 978 973 12 3837 2

Antolégiak:

- Almodom azt, ami 1ét: Cserhat M. Kor, Budapest 1992
ISBN 963 450 030 7

- Unnepek és hétkoznapok az 6vodaban: ITEM
Koényvkiado, Békéscsaba 2006. ISBN 963 9620 08 4

- Visszhang antolégia 1998. (Gondelégia 336. old.)
ISBN 963 7811 76 1

- Arcok és énekek: Rim Konyvkiad6 2007. (versek 251. old.)
ISBN 978 963 7861 71 9

-2000 éves ut: Nyfregyhéza 2001. (Eletrajz, versek 204. old.)
ISBN 963 440 136 8

- Prosszer G. Julia: Naxosz felé c. regénye epilogusa (544.
old.) Budapest 1993. ISBN 963 400 826 7 1K

- Véremben oldédnak: Rim Konyvkiadé 2007.
(Recenzi6 az Ikonfalrol 115. old.) ISBN 963 7868 07 0

Lapok, folyéiratok:

- Periféria ( Kissebségi kozéleti lap), Nyiregyhaza
ISSN 1219 784 X

12
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1996. januar (A demokracia dlarcaban 7. old)
1996. februar (Perifériaember 19. old.)

1996. aprilis  (Csillagszo6ro ének 28. old)

1996. jalius ( Kaméleonok kozott 14. old.)

- Szpari plusz ( Sport, kozéleti, kulturalis, gazd. lap)
ISSN 1416 6968

1996. szeptember (A halél korlatjan 26. old.)

1996. oktober (Mondd utdnam 8. old.)

1997. november (Mintha nem lenne 1. old.)

1998. aprilis (Szigetkozi rapszddia 19. old.)

- LANT Irodalmi Folyéirat: Tin6di Klub 1990-2004
ISSN 0865-8633 www kislant.hu (Folyoéiratok)

1. sz. Mécsvilag 2. old, Agyagparipa 8. old. 2. sz. Bo-
longjatok harangvirdgok 2. old. A halal nyakkenddje
4. old. Edesanyam csillaga 9. old. Kacagoéfa 10. old.
Pénzfal6; Csendbaba 12. old. 3. sz. Részegpérbaj 3.
old. Furulya-ember; Furulyazés 11. old. Fiilfon Toéni;
Hangyahdbora 12. old. 4. sz. Téltiindér 1. old.
Csipkepalota 11. old. 5. sz. Viragos citera 16. old. 6. sz.
Habort 2. old. Orias kakas 10. old. Tavasztiindér 12.
old. 7. sz. Kaméleonok kozott 13. old. Versszimfénia
15. old. Csillagszoré ének 16. old. 8. sz. El6keresztfa 1.

13
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old. Versszimfénia 15. old. 9. sz. Vitame sasica milich
hostov 2. old. Versszimfénia 15. old. 10. sz.
Versszimfénia 7. old. A fényl6 fohdszok katekizmusa
12. old. Amikor nézem a szemed 13. old. 11. sz. Ne
féljetek emberek 15. old. 12. sz. Hat fekete paripa 13.
old. Osz 14. old. 13. sz. Megélni kell 4. old. 14. sz.
Sirat6 ének 3. old. 15. sz. Pajzan kardcsonyfa 1.old. 16.
sz. Id6paripan 15. old. 17. sz. Ma virrasztok 15. old.
18. sz. Kolt6 a kereszttton 15. old. 19. sz. A halal kor-
latjan 5. old. 20. sz. Anyam olében 5. old. Vagyak,
zuhanasok 6. old. 21. sz. Mintha nem lenne 16. old. 22.
sz. Ot éves a LANT 2. old. Németh Dezsé 21. old. 23.
sz. Uj Cantino optima 1. old. Levél a Somogy c. foly6i-
rathoz 2. old. 24. sz. Ha elmegyek 16. old. A
KORTARS LF. 17. old. Verskritika 22. old. 25. sz. Ugy
fogd a kezem 2. old. Almafaban latom 16. old. Léda
tizen 20. old. 26. sz. Miéta 8. old. Ttilevél 11. old. 27.
sz. Szigetkozi rapszédia 5. old. Mondd utdnam 19.
old. 28. sz. Anyam gyokérrel himzett asszony 2. old.
Job nem igy felelt 12. old. 29. sz. Minden arcunkban 1.
old. Attila I. 11. old. 30. sz.

Még; Ureg 5. old. 31. sz. N. D. Versek 10. old. Sabari
vihar 19. old. 32. sz. Csondkeres6 9. old. N. D. Versek
11. old. Az Ateista Torténelmi Egyhdz 14. old.
Patkanyok ideje: recenzi6. 15. old. 33. sz. Lopakod6 7.

14
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old. Ateista Torténelmi Egyhaz 8. old. 34. sz. N. D.
Versei 2. old. Ateista Torténelmi Egyhéz 8. old. 35. sz.
Siraté ének 2. old. Dorgatérium 14. old. 36. sz.
Aforizmdk 2. old. Nem halk megjegyzés 10. old.
Anarchia 18. old. 37. sz. Sdman-ének 15. old. 38. sz.
[ztelen, izetlen "Vegyesporkolt" 11. old. 39. sz. Csodés
iron r6 2. old. Megfeneklett Saj6 hajoé 8. old. B. M L.

Isten neve: Jahve 9. old. 40. sz. Ded¢ tan 6 rizs 6. old.

Kis Lant Irodalmi Folyéirat: 2004-2017 - 41-120. szam.
ISSN 1788-7542 nyomtatott; ISSN 1788-7631 online

42. sz. Kikelet 12. old. 43. sz. A koltének szabadnak
kell lenni 3. old. Ballada a Gerinc- (at) telenekrsl 18.
old. 44. sz. M. B. Az ember cucca (rec.) 5. old. Rege 19.
old. 46. sz. tavolrdl jottem; rejtegetem 2. old. B. M. L.
Tizennégyes c. konyvérsl 5. old. 47. sz. Valtozatok
valami keresésére. 3. old. L. W. M: A lélek szabadsé-
ga (rec.) 16. old. Menekiliink 18. old. 49. sz. B.M.L:
Alexander Kusnyer: Nyarsiraté (ford.; rec.) 3. old.
Almom veled 15. old. 50. sz. Kifogytal magamboél 14.
old. Szemetek langos viradgaiban 21. old. 51. sz. Négy
soros drama 3. old. 52. sz. Elmélkedés Juhasz Gyula:
Milyen volt c. versérdl 3. old. Olyanok vagyunk 24.
old. 54. sz. Kivanalom és intelem 3. old. 55. sz.
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Szarvasndsz gyongyhazfényd este 21. old. 56. sz.
Megint 1. old. 57. sz. Csondsirat6; Botoz6 holdéj fut
felhk tavolaba 2. old. 59. sz. Ejszaka 23. old. 60. sz.
Még 10. old. 61. sz. Ugek vallomasai 9. old. Versek 23.
old. 62. sz. Alazat neked 10. old. 63. sz. Gondolatok
Otvos L. harom versérdl 3. old. Gondolatok Rofkaim
Mare koltészetérsl 19. old. 64. sz. Taltosének 1. old.
11. old. 65. sz. Taltosének 1. old. Versek 2. old. 66. sz.
Téltosének 1. old. Versek 15. old. 67. sz. Taltos
monolég 23. old. 68. sz. Mesék 9. old. 70. sz.
Emlékezés (Rudnai Gébor) 3. old. Mesék 9. old. 71. sz.
Ejjel szerelemmel vilagitunk; Kimondom végiil 17.
old. 72. sz. Versrovatvezet6 12. old. 73. sz.
Szamarpegazussal az Olimposzon 3. old. 74. sz.
Fényteleniil 3. old. 75. sz. Madaristen vilagfan énekel
13. old. 76. sz. Poe holl¢javal beszéltem (versek) 2.
old. Madaéristen vilagfan énekel (folyt.) 10. old. A pok
fule 17. old. 77. sz. Magad leszel a k6 11. old. 79. sz.
Versek a versek 5. old. 81. sz. Szabételep; A Gubacsi-
hidon 12. old. KeCsegeart 13. old. 82. sz. Elfaradt utak
1. old. Itt volt a haz (versek) 2. old. Fények sotétre
esnek 24. old. 83. sz. Ne keressetek 10. old. 84. sz. Az
egomi sarkany (rapmese) 19. old. 85. sz. Magammal
beszélgettem 13. old. Alszentek vilaga 22. old. 86. sz.
Himnuszi aldas Abrahamért (ford. angol) 4. old.

16
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Milton Acorn: Kialtok szeretet (ford. angol) 8. old.
Archaikus ének (versek) 23. old. 87. sz. B.B. Vajudas
gyonyore (recenzid) 3. old. Hagyaték 20. old. Sisina
(ford. Fr.) 22. old. 88. sz. Mai ballada 8. old.
Rendiiletlentil mernek 13. old. 89. sz. Kifogytal ma-
gambol 1. old. Rozélia 2. old. A szamar 19. old. 90. sz.
Maijd 22. old. 91. sz. A partus herceg 8. old. Erintésed
23. old. Pléhkereszt 24. old. 92. sz. Milton Acorn:
Kolibri (ford. angol) 12. old. Poe: Elulalidam (ford.
angol) 23. old. 93. old. T4jkép (versek) 17. old. 94. sz.
Hullt belém rengeteg levél (versek) 7. old. Testemre
kifeszitve 17. old. 95. sz. A Kis-Dunéanal;
Darudombon 11. old. Modern passi6 22. old. 96. sz.
Egomi vidamsagbolt 12. old. 97. sz. Sziirrealista ele-
mek N.E. koltészetében 5. old. Két kilométeres volt a
délutan (versek) 22. old. Elhunyt Csepel koltgje 20.
old. 98. sz. Holokauszt 1. old. Rapszédidim (versek) 2.
old. Hajléktalanok 16. old. 99. sz. Poe: Harangjaték
(ford. angol) 11. old. Osszeborultak a fak 24. old. 100.
sz. Félreértett vilag a posztmodern irodalomban 11.
old. Ha 6sz van (versek) 17 old. 101. sz. Ha eljonnél
mégis; Elreppen idém 7. old. Posztmodern gondo-
lkodas ... 11. old. Poe: Alomsziget (ford. angol) 17.
old. 102. sz. Poe: Heléna (ford. angol) 1. old. 103. sz.
Mtianyagnovényt tltetek (versek) 23. old. 104. sz.
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Menyecskeeste (versek) 22. old. 105. sz. Elmélkedés a
versrdl 3. old. 106. sz. Torttiikor pardnya meriti arcom
(versek) 23. old. 107. sz. Mazsam az édesanyam 1.
old. Agancs agkorona szentvirag almom alatt
(versek) 2. old. Magyaros petici6 (versek) 23. old. 108.
sz. Legels6 viola 18. old. 109. sz. Tollpenget6 citera-
virdg 14. old. 110. old. Dumallikon 7. old. Az elitélt
20. old. 111. sz. Uljetek a vers elé ... 9. old. 112. sz.
Fustkarikdm a gloriad (versek) 2. old. 113. sz.
Holtvirag id6 (versek) 10. old. 114. sz. Menekiil a hold
(versek) 2. old. 115. sz. A hold bal fiile 21. old. 116.
old. Magunknak {tizenjiik; Neo Herddes 14. old. 117.
old. Holdszemed (versek) 2. old. Sokkol6k 23. old.
118. old. TemetSben (versek) 24. old. 118. sz. Isme-
retlentil (versek) 17. old. 119. sz. Kanon (versek) 23.
old. 120. sz. Margit-szigeten 1. old. Oskajan mitosz-
lelke... 20. old.

Megjegyzés: A LANT és a Kis LANT folyo6irat min-

den szamanak cimlap képe Németh Dezs6 munkéja.
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